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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A Comisséo atribui, no contexto da Europa dos cidadaos, uma grande importancia a
simplificacdo e clarificagdo do direito da Unido, a fim de torna-lo mais acessivel e
facil de compreender pelo cidaddo comum, o que lhe permitira novas oportunidades
e a possibilidade de beneficiar dos direitos especificos que lhe sdo atribuidos.

Este objetivo ndo pode ser alcancado enquanto se verificar uma dispersdo de
numerosas disposicOes, alteradas em diversas ocasides, muitas vezes de forma
substancial, facto que obriga a uma leitura tanto do ato original como dos atos que o
alteram. Deste modo, é necessario um trabalho de analise consideravel para
identificar as regras vigentes com base na comparacdo de uma multiplicidade de atos

Por esta razdo, e a fim de garantir a clareza e a transparéncia do direito, € necessaria
uma codificagéo das regras que tenham sido objeto de alteracdes frequentes.

Em 1 de abril de 1987, a Comissdo decidiu® dar instrucdes aos seus servicos para que
procedessem a codificacdo de todos os atos normativos apOs a ocorréncia de,
no maximo, dez alteracdes, salientando que se trata de um requisito minimo e que 0s
servigos devem tomar todas as medidas para codificar, com maior frequéncia, 0s
textos pelos quais sdo responsaveis, a fim de garantir que as suas disposi¢des sejam
claras e facilmente compreensiveis.

As conclusdes da Presidéncia do Conselno Europeu de Edimburgo
(dezembro de 1992) confirmaram este aspeto®, salientando a importancia da
codificacdo, uma vez que proporciona seguranca quanto ao direito aplicavel a uma
dada questédo num determinado momento.

A codificacdo deve ser efetuada respeitando integralmente o processo de adogéo dos

O objetivo da presente proposta consiste em proceder a uma codificacdo do
Regulamento (CE) n.° 2368/2002 do Conselho, de 20 de dezembro de 2002, relativo
a aplicacdo do sistema de certificacdo do Processo de Kimberley para o comércio
internacional de diamantes em bruto®. O novo regulamento substituird os diversos
atos nele integrados®, preservando integralmente o contetido dos atos codificados. Ao
mesmo tempo, é também necessério introduzir uma alteracdo substantiva ao
artigo 22.° do referido regulamento. Por conseguinte, a proposta é apresentada sob a

A proposta de reformulagéo foi elaborada com base numa consolidagéo preliminar,
em 24 linguas oficiais, do Regulamento (CE) n.° 2368/2002 e dos regulamentos que
o alteram, realizada pelo Servico das Publica¢des da Unido Europeia, através de um
sistema de processamento de dados. Sempre que 0s artigos passaram a ter novos
nameros, € apresentada a correspondéncia entre 0s antigos e 0s novos nimeros num
quadro constante do anexo VII do regulamento reformulado.

1.
diferentes.
2.
3.
atos da Unido.
4,
forma de uma reformulagéo.
5.
! COM(87) 868 PV.
2 Ver anexo 3 da parte A das conclusdes.
3 Previsto no programa legislativo para 2020.
4

Ver anexo VI da presente proposta.
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| b 2368/2002 (adaptado)
2021/0060 (COD)

Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a aplicacdo do sistema de certificacdo do Processo de Kimberley para o
comércio internacional de diamantes em bruto (reformulacéo)

X O PARLAMENTO EUROPEU E <X 0 CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado X> sobre o Funcionamento da Unido <XI Europeia, nomeadamente
0 artigo x> 207.° <X,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu®,
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
Considerando o seguinte:

| 8 texto renovado |

(1) O Regulamento (CE) n.° 2368/2002 do Conselho® foi vérias vezes alterado de modo
substancial’. Por razdes de clareza, uma vez que sio introduzidas novas alteraces,
devera proceder-se a reformulacdo do referido regulamento.

WV 257/2014 considerando 1
(adaptado)

(2) O X presente regulamento <XI estabelece um sistema X> da Unido <X] de certificagio
e de controlo das importacOes e exportacdes de diamantes em bruto para efeitos da
aplicacdo do sistema de certificacdo do Processo de Kimberley.

> JOC[..]de[...],p. [...]

i Regulamento (CE) n.° 2368/2002 do Conselho, de 20 de dezembro de 2002, relativo & aplicacdo do
sistema de certificacdo do Processo de Kimberley para o comércio internacional de diamantes em bruto
(JO L 358 de 31.12.2002 p. 28).

Ver anexo VI.
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©)

| b 2368/2002 considerando 2 |

O Conselho Europeu de Gotemburgo, de junho de 2001, subscreveu um programa para
a prevencdo de conflitos violentos, em que se declara, designadamente, que 0s
Estados-Membros e a Comissdo combaterdo o comércio ilicito de mercadorias de
elevado valor, nomeadamente examinando a forma de romper a relacdo entre
diamantes em bruto e conflitos violentos e apoiando o Processo de Kimberley.

(4)

W 2368/2002 considerando 4
(adaptado)

X> S&o necessarios controlos eficazes <XI do comércio internacional de diamantes em
bruto, de modo a evitar que o comércio de diamantes de guerra contribua para o
financiamento das acGes de movimentos rebeldes e dos seus aliados, cujo objetivo €
desestabilizar governos legitimos. > Controlos eficazes contribuirdo <X] para a
manutencdo da paz e da seguranca internacionais e X> protegerdo <XI igualmente as
receitas resultantes das exportagdes de diamantes em bruto, que sdo essenciais para o
desenvolvimento dos paises produtores de Africa.

(5)

W 2368/2002 considerando 5
(adaptado)

As negociacbes do Processo de Kimberley, que reunem a [X> Unido <Xl, paises
envolvidos na producdo e no comércio de diamantes em bruto que representam
praticamente todo o comércio internacional destes diamantes, o sector diamantifero e
representantes da sociedade civil, foram langadas com vista a desenvolver um sistema
de controlo eficaz, tendo conduzido a elaboracdo de um sistema de certificagéo.

(6)

| b 2368/2002 considerando 6

Todos os participantes aceitaram que o resultado das negocia¢des constituisse a base
para a aplicacdo de medidas nas respetivas jurisdigdes.

(7)

|V 2368/2002 considerando 7

Na sua Resolucdo 56/263, a Assembleia Geral das Nag¢6es Unidas congratulou-se com
a criacao do sistema de certificacdo desenvolvido no ambito do Processo de Kimberley
e instou todas as partes interessadas a nele participar.

(8)

W 2368/2002 considerando 8
(adaptado)

A aplicacdo do sistema de certificacdo implica que as importacdes e exportacdes de
diamantes em bruto no ou do territério da > Unido <X] sejam sujeitas ao sistema de
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certificacdo e inclui a emissdo dos certificados pertinentes pelos participantes no
sistema.

(9)

| b 2368/2002 considerando 9 |

Cada Estado-Membro poderd designar a autoridade ou autoridades responsaveis pela
aplicacdo das disposicOes pertinentes do presente regulamento no respetivo territério e
pode limitar o nimero de autoridades.

(10)

W 2368/2002 considerando 10
(adaptado)

A validade dos certificados para os diamantes em bruto importados devera ser
devidamente verificada pelas autoridades X> da Unido <] competentes.

(11)

W 2368/2002 considerando 11
(adaptado)

A observancia do presente regulamento nunca poderd ser interpretada como ato
equivalente ou que possa substituir a observancia de qualquer outra exigéncia da
legislacdo X> da Unido <XI.

(12)

| ¥ 2368/2002 considerando 12 |

Para se reforcar a eficacia do sistema de certificacdo, € necessario evitar toda a elisao
ou tentativa de elisdo do sistema. De igual modo, os prestadores de servigos auxiliares
ou diretamente relacionados deverdo atuar com a diligéncia necessaria a garantir a
correta aplicacdo das disposi¢des do presente regulamento.

(13)

| ¥ 2368/2002 considerando 13

Os certificados de exportacdo de diamantes em bruto s6 deverdo ser emitidos e
validados se existirem elementos de prova concludentes de que os referidos diamantes
foram importados ao abrigo de um certificado.

(14)

| ¥ 2368/2002 considerando 14 |

As circunstancias podem justificar que a autoridade competente do participante que
importa deva confirmar a importacao das remessas de diamantes em bruto & autoridade
competente do participante que exporta.
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(15)

| b 2368/2002 considerando 15 |

A criacdo pelo setor de um sistema de garantias e de autorregulacdo, do tipo do
proposto pelos representantes do sector dos diamantes em bruto no Processo de
Kimberley, poderia facilitar o fornecimento destes elementos de prova concludentes.

(16)

| b 2368/2002 considerando 17 |

Cada Estado-Membro devera determinar as sangdes aplicaveis em caso de viola¢do do
disposto no presente regulamento.

(17)

W 2368/2002 considerando 18
(adaptado)

As disposicbes do presente regulamento relativas a importacdo e exportacdo de
diamantes em bruto ndo serdo aplicaveis aos diamantes em bruto que transitam pela
[X> Unido <X] ao ser exportados para outro pais participante.

(18)

W 2368/2002 considerando 19
(adaptado)

Para efeitos da aplicacdo do sistema de certificacdo, a X> Unido <XI deve ser
participante no sistema de certificacdo do Processo de Kimberley, em cujas reunides
sera representada pela Comisséo.

(19)

W 2368/2002 considerando 20
= texto renovado

= A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao do presente regulamento,
deverdo ser atribuidas competéncias de execucdo a Comissdo. Essas competéncias
deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho®. <

(20)

| W 2368/2002 considerando 21

Devera ser criado um férum em que a Comissdo e os Estados-Membros analisardo as
questdes relativas a aplicacdo do presente regulamento,

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011,
que estabelece as regras e 0s principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011,
p. 13).
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|\ 2368/2002

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO |

OBJECTO E DEFINICOES

|\ 257/2014 Art. 1, pt. 1

Artigo 1.°

O presente regulamento estabelece um sistema da Uni&o de certificagéo e de controlo das
importacdes e exportacdes de diamantes em bruto para efeitos da aplicacdo do sistema de
certificacdo do Processo de Kimberley.

Para efeitos do sistema de certificacdo, o territério da Unido e o da Gronelandia séo
considerados como uma entidade Unica sem fronteiras internas.

O presente regulamento nao prejudica nem substitui qualquer disposicdo em vigor em matéria
de formalidades e controlos aduaneiros.

|\ 2368/2002

Artigo 2.°

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as defini¢fes que se seguem:

a)

b)

«Processo de Kimberley»: o forum no ambito do qual os participantes
desenvolveram um sistema internacional de certificacdo para os diamantes em bruto;

«Sistema de certificacdo do Processo de Kimberley» (a seguir designado por
«sistema de certificacdo PK»): o sistema internacional de certificacdo negociado no
quadro do Processo de Kimberley, como apresentado no anexo I,

|\ 254/2003 Art. 1, pt. 1

«Participante»: qualquer Estado, organizacdo de integracdo econdémica regional,
membro da OMC ou territorio aduaneiro distinto que satisfaca os requisitos do
sistema de certificacdo do Processo de Kimberley, que o tenha notificado ao
presidente do sistema de certificacdo do Processo de Kimberley e que seja
enumerado no anexo ll;
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d)

9)

h)

)

k)

p)

q)

| 2368/2002 (adaptado)

«Certificado»: o documento devidamente emitido e validado por autoridade
competente de um participante, que estabelece que uma remessa de diamantes em
bruto satisfaz os requisitos do sistema de certificagdo PK;

«Autoridade competente»: a autoridade designada por um participante para emitir,
validar ou verificar certificados;

«Autoridade X> da Unido <XI»: uma das autoridades competentes designadas por um
Estado-Membro constantes do anexo IlI;

«Certificado X> da Unido <XI»: o certificado correspondente ao modelo apresentado
no anexo IV e emitido por uma autoridade X> da Unido <XI,

«Diamantes de guerra»: diamantes em bruto tal como definidos pelo sistema de
certificacdo PK;

«Diamantes em bruto»: diamantes ndo trabalhados ou simplesmente serrados,
clivados ou desbastados, descritos no Sistema Harmonizado de Designacdo e de
Codificacdo de Mercadorias com os cdédigos 7102 10 00, 7102 21 00 e 7102 31 00
(a seguir designado por «cédigo SH»);

«Importacdo»: a entrada ou introducdo efetiva em qualquer parte do espaco
geogréafico de um participante;

«EXxportacdo»: a saida ou remocéo efetiva de qualquer parte do espaco geogréafico de
um participante;

«Remessa»: um ou mais volumes;
«Volume»: um ou mais diamantes embalados conjuntamente;

«Volume de origem mista»: volume no qual se encontram diamantes em bruto
provenientes de dois ou mais paises de origem;

«Territorio da [X> Unido <XI»: territorios dos Estados-Membros em que [X> os
Tratados sdo aplicaveis <XI, nas condig¢des previstas [X> nos mesmos Tratados <XI;

«Lote certificado»: um lote de diamantes em bruto ao qual se aplica o presente
regulamento e cuja localizagcdo, volume e valor - e eventuais alteragdes - foram
submetidos X> a <XI supervisdo efetiva X> de <X] um Estado-Membro;

«Trénsito aduaneiro»: transito na acecdo dos artigos X> 226.° e 227.°<X] do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

9

Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que
estabelece 0 Cddigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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CAPITULO II

REGIME DE IMPORTACAO

Artigo 3.°

WV 257/2014 Art. 1, pt. 2
(adaptado)

E proibida a importacdo de diamantes em bruto para o territorio da B> Unido <X ou da
Groneléandia, a menos que sejam satisfeitas as seguintes condicoes.

| 2368/2002 |

a) Os diamantes em bruto devem ser acompanhados de um certificado validado pela
autoridade competente de um participante;

b) Os diamantes em bruto devem estar acondicionados em contentores inviolaveis e 0s
selos apostos na exportacao por esse participante ndo estdo rompidos;
C) O certificado deve identificar claramente a que remessa se refere.
Artigo 4.°

WV 257/2014 Art. 1, pt. 3
(adaptado)

1. Os contentores e os respetivos certificados devem ser apresentados juntos para verificacao,
0 mais rapidamente possivel, a uma autoridade da X> da Unido <X, seja no Estado-Membro
para o qual sdo importados seja no Estado-Membro ao qual se destinam, consoante indicado
nos documentos de acompanhamento. Os contentores destinados a Gronelandia devem ser
apresentados para verificacdo a uma das autoridades da X> da Unido <xI, seja no Estado-
Membro para o qual sdo importados seja num dos outros Estados-Membros em que uma
autoridade da X> da Unido <X esteja estabelecida.

| b 2368/2002 (adaptado)

2. Caso os diamantes em bruto sejam importados num Estado-Membro onde ndo haja
autoridade [X> da Unido <xI, devem ser apresentados a autoridade [X> da Unido <XI
competente no Estado-Membro X> ao <XI qual se destinam. Se néo existir autoridade X> da
Unido <] no Estado-Membro de importacdo nem no Estado-Membro de destino, devem ser
apresentados a uma autoridade X> da Unido <XI competente noutro Estado-Membro.

3. O Estado-Membro para onde os diamantes em bruto sdo importados deve assegurar que
estes sejam apresentados a autoridade > da Unido <XI competente a que se referem os n.” 1
e 2. Poderad ser concedido transito aduaneiro para esse efeito. Se for concedido transito
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aduaneiro, a verificacdo prevista no presente artigo ficara a aguardar a chegada da autoridade
X> da Unido <X] competente.

4. O importador é responsavel pela movimentacdo correta dos diamantes em bruto e pelos
respetivos encargos.

5. A autoridade X> da Unido <XI pode optar por um dos seguintes métodos para verificar se o
conteudo de um contentor corresponde aos dados constantes do respetivo certificado:

a) Abrir cada contentor a fim de proceder a verificacéo; ou

b) Identificar os contentores a abrir, a fim de proceder a verificagdo, com base numa
andlise de risco ou sistema equivalente que tenha em devida consideracdo as
remessas de diamantes em bruto.

6. A verificacdo deve ser completada sem demora pela autoridade X> da Unido <XI.

Artigo 5.°
1. Se a autoridade > da Unido <XI apurar que as condig0es previstas no artigo 3.°:

a) Estdo satisfeitas, deve confirmar o cumprimento das condi¢cBes no certificado
original e transmitir ao importador uma cépia autenticada e resistente a falsificacoes
do certificado confirmado. Esse procedimento de confirmacdo deve ser efetuado no
prazo de 10 dias Uteis a contar da data de apresentacdo do certificado;

b) Né&o estdo satisfeitas, deve apreender a remessa.

2. Se a autoridade X> da Unido <] apurar que a inobservancia das condi¢des ndo foi
cometida com conhecimento de causa X> ou <XI intencionalmente, ou que resulta de uma
acdo de outra autoridade no exercicio das obrigacdes que legalmente Ihes incumbem, pode
proceder a confirmacdo e conceder a autorizacdo de saida, apés tomadas as medidas de
reparacdo necessarias para assegurar que as condicdes sao satisfeitas.

3. A autoridade X> da Unido <X] deve informar, no prazo de um més, a Comissdo e a
autoridade competente do participante que presumivelmente emitiu ou validou o certificado
da remessa de qualquer incumprimento das condicGes.

Artigo 6.°

WV 257/2014 Art. 1, pt. 4
(adaptado)

1. A Comissdo deve consultar os participantes sobre as modalidades praticas para fornecer a
autoridade competente do participante exportador que validou o certificado a confirmacgéo da
importacdo para o territorio da > Unido <XI ou da Gronelandia.

| 2368/2002 (adaptado)

2. Com base X> nessas <XI consultas, a Comisséo formula, nos termos do artigo 20.°, n.° 2,
diretrizes para tal confirmacao.
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Artigo 7.°

A Comissdo fornece a todas as autoridades X> da Unido <XI modelos autenticados dos
certificados dos participantes, 0s nomes e outros pormenores relevantes das autoridades de
emissao e/ou validacao destes participantes, modelos autenticados dos selos e das assinaturas
que atestam que um certificado foi emitido ou validado de forma legal, bem como qualquer
outra informacéo pertinente recebida a respeito dos certificados.

Artigo 8.°

1. As autoridades > da Unido <X devem apresentar a Comissao um relatorio mensal relativo
a todos os certificados apresentados para verificacdo ao abrigo do artigo 4.°.

O relatério deve incluir, relativamente a cada certificado, pelo menos as seguintes
informacoes:

a) O numero de certificado Unico;

b) O nome das autoridades de emissao e de validacao;
C) A data de emissao e de validacao;

d) A data do termo de validade;

e) O pais de proveniéncia;

f) O pais de origem, se for conhecido;

9) O(s) cbdigo(s) SH;

h) O peso expresso em quilates;

i) O valor;

j) A autoridade > da Unido <X] que procedeu a verificacdo e
K) A data da verificacdo.

A Comissdo B> pode <X, nos termos do artigo 20.°, n.° 2, determinar o formato do referido
relatorio a fim de facilitar o controlo do funcionamento do sistema de certificagéo.

2. As autoridades X> da Unido <XI devem conservar, durante um periodo minimo de trés
anos, os originais dos certificados previstos no artigo 3.°, alinea a), apresentados para
verificacdo. Devem permitir o acesso da Comissdo ou das pessoas ou organismos por esta
designados aos certificados originais, tendo em vista em especial responder a questdes
colocadas no quadro do sistema de certificagdo PK.

10
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CAPITULO III

REGIME DE EXPORTACAO

Artigo 9.°

WV 257/2014 Art. 1, pt. 5
(adaptado)

E proibida a exportacdo de diamantes em bruto a partir do territério da 3> Unido <X ou da
Groneléandia, a menos que sejam satisfeitas as duas condigdes seguintes:

| b 2368/2002 (adaptado)

a) Os diamantes em bruto devem ser acompanhados de um certificado > da Unido <X
correspondente emitido e validado por uma autoridade X> da Unido <XI;

b) Os diamantes em bruto devem estar acondicionados em contentores inviolaveis
selados em conformidade com o artigo 10.°

Artigo10.°

1. A autoridade X> da Unido <X] pode emitir um certificado X> da Unido <X] a um exportador
se tiver estabelecido que:

|\ 257/2014 Art. 1, pt. 6

a) O exportador forneceu elementos de prova suficientes de que:

i) os diamantes em bruto para os quais é solicitado um certificado foram
importados legalmente nos termos do artigo 3.°, ou

i) os diamantes em bruto para os quais é solicitado um certificado foram
extraidos na Gronelandia, caso ndo tenham sido objeto de exportacdo prévia
para um participante que ndo a Unido;

| 2368/2002 (adaptado)

b) As restantes informacdes que devem constar do certificado estdo corretas;

C) Os diamantes em bruto efetivamente X> se destinam a <XI chegar > ao <X territorio
de um participante; e

d) Os diamantes em bruto serdo transportados hum contentor inviolavel.

2. A autoridade X> da Unido <X] s6 deve validar um certificado X> da Unido <X apds ter
verificado que o conteldo do contentor corresponde aos dados constantes do respetivo
certificado e que o contentor inviolavel no qual se encontram os diamantes em bruto foi
seguidamente selado sob a responsabilidade dessa autoridade.

11
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3. A autoridade > da Unido <X] pode optar por um dos seguintes métodos para verificar se o
conteudo de um contentor corresponde aos dados constantes do respetivo certificado:

a) Verificar o contetdo de cada contentor; ou

b) Identificar os contentores, cujo contetdo sera verificado, com base numa analise de
risco ou sistema equivalente que tenha em devida consideracdo as remessas de
diamantes em bruto.

4. A autoridade B> da Unido <X deve fornecer ao exportador uma copia autenticada resistente
a falsificacGes do certificado X> da Unido <XI que validou. O exportador deve manter as
copias acessiveis pelo menos durante trés anos.

5. O certificado > da Unido <X] s¢ é valido para a exportacdo no maximo durante dois meses
a contar da data da emisséo. Se os diamantes em bruto ndo forem exportados durante esse
periodo, o certificado X> da Unido <XI deve ser devolvido a autoridade X> da Unido <XI de
emisséo.

Artigo 11.°

Se um exportador for membro de uma das organizagdes diamantiferas enumeradas no
anexo V, a autoridade X> da Unido <X pode aceitar como elementos de prova suficientes de
uma importagdo legal para a X> Unido <XI uma declaragédo assinada pelo exportador para o
efeito. Tal declaracdo deve incluir pelo menos as informacgdes a fornecer numa fatura em
conformidade com o artigo 15.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii).

Artigo12.°

1. Se uma autoridade X> da Unido <XI apurar que uma remessa de diamantes em bruto, para a
qual foi solicitado um certificado B> da Unido <XI, ndo satisfaz as condi¢Ges previstas nos
artigos 9.°, 10.°, ou 11.°, essa autoridade deve apreender a remessa.

2. Se a autoridade X> da Unido <X] apurar que a inobservancia das condicdes nao foi
cometida com conhecimento de causa X> ou <X] intencionalmente, ou que resulta de uma
acdo de outra autoridade no exercicio das obrigacdes que legalmente Ihes incumbem, pode
conceder a autorizacdo de saida, ap6s tomadas as medidas de reparagdo necessarias para
assegurar que as condicdes sao satisfeitas.

3. A autoridade X> da Unido <X] deve informar, no prazo de um més, a Comisséo e a
autoridade competente do participante que presumivelmente emitiu ou validou o certificado
da remessa de qualquer incumprimento das condices.

Artigo 13.°

1. As autoridades > da Unido <X] devem apresentar a Comissao um relatorio mensal relativo
a todos os certificados X> da Unido <<I que emitiram e validaram.

O relatério deve incluir, relativamente a cada certificado, pelo menos as seguintes
informacoes:

a) O numero de certificado Unico;

b) O nome das autoridades de emissdo e de validacao;
C) A data de emisséo e de validag&o;

d) A data do termo de validade;
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e) O pais de proveniéncia;

f) O pais de origem, se for conhecido;
9) O(s) codigo(s) SH;
h) O peso expresso em quilates e o valor.

A Comissdo B pode <X, nos termos do artigo 20.°, n.° 2, determinar o formato do referido
relatorio, a fim de facilitar o controlo do funcionamento do sistema de certificacao.

2. As autoridades > da Unido <XI devem conservar durante um periodo minimo de trés anos
as copias autenticadas a que se refere o artigo 10.°, n.° 4, bem como todas as informacdes
recebidas de um exportador para justificar a emissdo e validagdo de um certificado X> da
Unido <XI.

As autoridades comunitarias devem permitir 0 acesso da Comissdo ou das pessoas ou
organismos por esta designados as copias autenticadas e informacdes, tendo em vista em
especial responder a questdes colocadas no quadro do sistema de certificacdo PK.

Artigo 14.°

1. A Comissédo deve consultar os participantes sobre as modalidades préaticas da obtencdo da
confirmacdo da importacdo de diamantes em bruto exportados a partir da X> Unido <X ao
abrigo de um certificado validado por uma autoridade X> da Uniéo <XI.

2. Com base X nessas <X] consultas, a Comissdo formula, nos termos do artigo 20.°, n.° 2,
diretrizes para tal confirmacéo.

CAPITULO IV

AUTORREGULACAO DO SECTOR

Artigo 15.°

1. As organizacdes que representam os comerciantes de diamantes em bruto que, para efeitos
de aplicacdo do sistema de certificacdo PK, estabeleceram um sistema de garantias e de
autorregulacdo, podem solicitar a Comissdo a sua inclusdo na lista de organizacBes do
anexo V, diretamente ou por intermédio da autoridade X> da Unido <X] competente.

2. Quando solicitar a sua inclusdo nesta lista, a organizacdo deve:

a) Fornecer elementos de prova suficientes de que adotou normas e regulamentacao
para que os seus membros que negociam em diamantes em bruto, quer se trate de
pessoas singulares ou coletivas, se comprometam a:

i)  vender apenas diamantes provenientes de fontes legitimas que cumprem as
Resolucbes pertinentes do Conselho de Seguranca das Nagbes Unidas e do
sistema de certificagcdo PK e garantir por escrito na fatura que acompanha cada
venda de diamantes em bruto que, com base nas informacgdes em sua posse
e/ou em garantias escritas prestadas pelo fornecedor de tais diamantes em
bruto, os diamantes em bruto vendidos ndo sdo diamantes de guerra;

i)  certificar-se de que cada venda de diamantes em bruto é acompanhada de uma
fatura que inclua a referida garantia assinada identificando de modo inequivoco
o vendedor e o comprador e respetivas sedes sociais, que mencione 0 nimero
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b)

ii)

Vi)

vii)

viii)

de identificacdo de IVA do vendedor, se for caso disso, a quantidade/peso e
descricdo das mercadorias vendidas, o valor da transacao e a data da entrega;

ndo comprar diamantes em bruto provenientes de fontes de abastecimento
suspeitas ou desconhecidas, nem originarios de paises nao participantes no
sistema de certificagéo PK;

ndo comprar diamantes em bruto provenientes de um fornecedor que, apds um
processo equitativo com forca B> vinculativa <I, se provou ter violado
disposicdes legislativas e regulamentares sobre o comércio de diamantes de
guerra;

ndo comprar diamantes em bruto provenientes ou vendidos numa regido
declarada regido de proveniéncia ou de venda de diamantes de guerra por uma
instancia governamental ou uma autoridade do sistema de certificacdo PK;

ndo comprar, vender ou assistir terceiros na compra ou venda de diamantes que
se saiba serem diamantes de guerra;

garantir que todas as pessoas envolvidas no comércio diamantifero que
compram ou vendem diamantes em bruto estdo plenamente informados a
respeito das resolucGes comerciais e disposicOes regulamentares que limitam o
comercio de diamantes de guerra;

constituir e manter durante pelo menos trés anos 0s registos das faturas
recebidas dos fornecedores e emitidas aos compradores;

incumbir um auditor independente de verificar que X> esses <X] registos foram
constituidos e mantidos escrupulosamente e ainda que ndo foram detetadas
transacOes infringindo os compromissos a que se referem as subalineas i)
a viii), ou que todas as transagdes infringindo os referidos compromissos foram
devidamente comunicadas a autoridade > da Unido <X] competente;

Fornecer elementos de prova suficientes de que adotou normas e regulamentagédo que
obrigam a organizacdo a:

i)

i)

i)

expulsar qualquer membro que, ap6s um inquérito equitativo efetuado pela
prépria organizacdo, se provou ter violado gravemente 0s compromissos
supracitados; e

tornar pablica a expulsdo do membro em questdo e notificar a Comissao desse
facto;

comunicar integralmente a todos os seus membros as disposicdes legislativas,
regulamentares e as orientacOes, tanto governamentais como do sistema de
certificacdo PK, relativas aos diamantes de guerra e os nomes de todas as
pessoas singulares e coletivas que, ap0s processo equitativo com forca
> vinculativa <X, se provou terem violado as referidas disposicdes
legislativas e regulamentares;

Fornecer a Comisséo e a autoridade X> da Unido <X] competente uma lista completa
de todos os membros que negociam em diamantes em bruto, incluindo os nomes,
enderecos, localizacdo e outras informagdes completas que contribuam para evitar a
confuséo de identidades.
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3. As organizagbes abrangidas pelo presente artigo devem notificar imediatamente a
Comissao e a autoridade X> da Unido <XI do Estado-Membro no qual tenham domicilio ou
estejam estabelecidas todas as alteracGes na respetiva composicdo posteriores ao pedido de
inclusdo na lista.

4. Nos termos do artigo 20.°, n.°2, a Comissdo deve incluir na lista do anexo V todas as
organizacbes que cumpram o0s requisitos do presente artigo. Deve notificar a todas as
autoridades > da Unido <XI os nomes e outras informacdes relevantes relativas aos membros
das organizaces incluidas na lista e quaisquer alteracGes dessa mesma lista.

5. As organizagOes que constam da lista ou os membros das referidas organizagdes devem
permitir a Comissdo e a autoridade X> da Unido competente <X], 0 acesso a todas as
informacgdes que possam ser necessarias para avaliar o funcionamento adequado do sistema de
garantias e de autorregulacdo do setor. Se as circunstancias o justificarem, esta autoridade
X> da Unido <X] pode exigir a uma organizacgdo garantias complementares de que dispde de
capacidade para manter um sistema fiavel.

A autoridade X> da Unido <XI competente deve transmitir anualmente a sua avaliacdo a
Comissao.

6. Se, durante o processo de monitorizagdo do funcionamento adequado do sistema, uma
autoridade X> da Unido <X] de um Estado-Membro obtiver informacGes crediveis de que uma
organizagdo que consta da lista, abrangida pelo presente artigo e estabelecida ou domiciliada
nesse Estado-Membro, ou um seu membro estabelecido ou residente nesse Estado-Membro,
viola o disposto no presente artigo, deve proceder a uma averiguacdo para apurar se as
disposicdes do presente artigo foram efetivamente violadas.

7. Se a Comissao tiver informacdes crediveis de que uma organizacdo que consta da lista ou
um seu membro viola o disposto no presente artigo, deve solicitar uma avaliacdo da situacdo
pela autoridade X> da Unido <X] do Estado-Membro no qual a organizagdo ou 0 seu membro
tem domicilio ou esta estabelecido. Apos ter recebido o pedido, a autoridade X> da Unido <X]
competente deve proceder sem demora a uma averiguacdo e informar devidamente a
Comiss&o sobre as suas conclusoes.

Se a Comissdo, com base nos relatérios, avaliacdes e outras informagdes pertinentes, chegar a
conclusdo de que o sistema de garantias e de autorregulacdo do sector ndo funciona
adequadamente e que a questdo ndo foi tratada adequadamente, a Comissdo deve tomar as
medidas necessarias nos termos do artigo 20.°, n.° 2.

8. Se um inquérito conduzir a concluséo de que uma organizacdo viola o disposto no presente
artigo, a autoridade > da Unido <X do Estado-Membro no qual a organizacdo tem domicilio
ou esta estabelecida notificard sem demora a sua conclusdo a Comissdo. Por sua vez, a
Comisséo, nos termos do artigo 20.°, n.° 2, deve tomar as medidas adequadas para retirar a
organizacéo da lista do anexo V.

9. Se uma organizacdo que consta da lista ou um ou mais dos seus membros estiverem
estabelecidos ou domiciliados num Estado-Membro que ndo designou uma autoridade X> da
Unido <X] para os fins do presente artigo, a Comissao sera a autoridade B> da Unido <X] para
essa organizagdo ou para 0s seus membros.

10. As organizagOes ou os seus membros abrangidos pelo presente artigo que exercam
atividades no territério de um participante ndo pertencente a X> Unido <Xl, serdo consideradas
como tendo cumprido as disposi¢des do presente artigo se tiverem observado as normas e a
regulamentacdo que esse participante adotou para fins de aplicacdo do sistema de
certificacdo PK.
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CAPITULO V

TRANSITO

WV 257/2014 Art. 1, pt. 7
(adaptado)

Artigo 16.°

X> Os <X artigos 4.°, 9.°, 10.°, e 12.° ndo se aplicam aos diamantes em bruto que entram no
territorio da > Unido <X] ou da Gronelandia unicamente para efeitos de transito com destino
a um participante fora desses territorios, desde que o contentor original em que sdo
transportados os diamantes em bruto ndo tenha sido violado, B> nem o <XI certificado de
acompanhamento original emitido pela autoridade competente de um participante tenha sido
falsificado a entrada ou a saida do territério da B> Unido <] ou da Gronelandia, e que o
certificado de acompanhamento ateste claramente que se encontram em transito.

|V 2368/2002 (adaptado)
CAPITULO VI

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 17.°

1. Os Estados-Membros podem designar uma ou mais autoridades no seu territério como
autoridade X> da Unido <XI e podem atribuir-lhe diferentes tarefas.

2. Os Estados-Membros que designam uma autoridade B> da Unido <X devem fornecer a
Comissdo as informacgdes que demonstrem a capacidade das respetivas autoridades X> da
Unido <X] para desempenharem as funcdes exigidas pelo presente regulamento de modo
fiavel, atempado, eficaz e adequado.

3. Os Estados-Membros podem limitar o nimero de pontos onde as formalidades previstas no
presente regulamento podem ser completadas e devem informar a Comissao desse facto. Com
base nas informacdes referidas nos n.® 1 e 2 X do presente artigo <XI e em conformidade
com o procedimento referido no artigo 20.°, n.° 2, a Comissdo deve incluir no anexo 11l uma
lista das autoridades X> da Unido I, da sua localizacdo e das funcbes que lhes sé&o
confiadas.

4. As autoridades X> da Unido <x] podem reclamar a um exportador o pagamento de uma
taxa pela producdo, emissdo e/ou validacdo do certificado e para uma inspecao fisica em
conformidade com os artigos 4.° e 12.°. O montante da referida taxa ndo deve, em caso algum,
exceder 0s encargos suportados por essas autoridades competentes para a operagéo em causa.

5. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo a opc¢ao que escolherem ao abrigo do
artigo 4.°, n.° 5, e do artigo 10.°, n.° 3.
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6. A Comissdo pode alterar as especificacdes do certificado X> da Unido <XI a fim de
melhorar a seguranca, 0 processamento e a funcionalidade do mesmo para o sistema de
certificacdo PK.

W 254/2003 Art. 1, pt. 2

(adaptado)

Artigo 18.°

Com base nas informacdes pertinentes comunicadas X> pelo <XI presidente do sistema de
certificacdo do Processo de Kimberley e/ou pelos participantes, a Comissdo podera alterar a
lista dos participantes e das respetivas autoridades competentes.

|\ 257/2014 Art. 1, pt. 8

Artigo 19.°
1. A Unido, incluindo a Gronelandia, é participante no sistema de certificagdo PK.

2. A Comissdo, que representa a Unido, incluindo a Gronelandia, no sistema de certificacao
PK, procura garantir uma aplicacdo 6tima do sistema de certificacdo PK, designadamente
atraveés da cooperacdo com os participantes. Para o efeito, a Comissdo deve, em especial,
trocar informacbes com os participantes sobre o comércio internacional de diamantes em
bruto e, sempre que oportuno, cooperar nas atividades de supervisdo e na resolucdo de
eventuais litigios.

W 2368/2002

= texto renovado

Artigo 20.°

1. A Comissdo é assistida por um Comité. = Este comité é um comité na acecdo do
Regulamento (UE) n.° 182/2011. <

2. Caso se remeta para o0 presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

|\ 257/2014 Art. 1, pt. 9 |

Artigo 21.°

O comité a que se refere o artigo 20.° pode examinar qualquer questdo relativa a aplicacdo do
presente regulamento. Tais questdes podem ser suscitadas pelo presidente ou por um
representante de um Estado-Membro ou da Gronelandia.
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| 2368/2002 (adaptado)

Artigo 22.°

1. Qualquer pessoa singular ou coletiva que preste servicos direta ou indiretamente
relacionados com as atividades abrangidas pelos artigos 3.°, 4.°, 9.°, 10.°, 11.°, 15.° ou 16.°
deve efetuar as diligéncias necessarias para verificar que as atividades para as quais prestam
servigos sao conformes com o disposto no presente regulamento.

2. E proibida a participacdo, com conhecimento de causa e intencional, em atividades cujo
objetivo ou efeito seja, direta ou indiretamente, iludir as disposi¢des do presente regulamento.

3. A Comissdo deve ser notificada de qualquer informacdo que sugira evasdo, presente ou
passada, as disposi¢des do presente regulamento.

Artigo 23.°

Todas as informacgdes comunicadas em conformidade com o presente regulamento serdo
utilizadas apenas para os fins a que se destinam.

As informacdes de caracter confidencial ou comunicadas confidencialmente sdo protegidas
pela obrigacdo do segredo profissional. Tais informag6es ndo séo reveladas pela Comisséo
sem autorizacdo expressa da pessoa que as forneceu.

A comunicacao de tais informacdes €, porém, autorizada sempre que a Comissao for obrigada
ou autorizada a fazé-lo, em especial no quadro de uma acgéo judicial. Tal comunicacdo deve
ter em conta os interesses legitimos X> da pessoa em causa em que ndo sejam divulgados os
seus <XI segredos comerciais.

O presente artigo ndo obsta a divulgacdo de informacdes gerais por parte da Comissdo. Néo é
permitida a divulgacao se esta for incompativel com o objetivo inicial dessas informacoes.

Em caso de violacdo da confidencialidade, a pessoa ou entidade na origem das informacdes
tem o direito de solicitar e obter que as informagfes em causa sejam suprimidas, ignoradas ou
retificadas, consoante o caso.

Artigo 24.°

O cumprimento do disposto no presente regulamento ndo isenta qualquer pessoa singular ou
coletiva do cumprimento, total ou parcial, de qualquer outra obrigacdo por forca de outra
legislagdo X> da Unido <XI ou nacional.

Artigo 25.°

Cada Estado-Membro determina as sancOes a aplicar em caso de violagdo do presente
regulamento. Tais san¢des devem ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas e devem ser
adequadas para impedir que os responsaveis pela infracdo possam obter quaisquer beneficios
economicos X> com a <Xl pratica da mesma.

Na pendéncia da aprovacao de eventual legislagdo para o efeito, as san¢bes a aplicar em caso
de infracdo ao disposto no presente regulamento serdo, sempre que pertinente, as
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determinadas pelos Estados-Membros para efeitos da aplicacdo do artigo 5.° do Regulamento
(CE) n.° 303/2002 do Conselho™®.

Artigo 26.°
O presente regulamento é aplicavel:

a) No territério > da Unido <X], incluindo o seu espaco aéreo ou a bordo de qualquer
aeronave ou navio sob a jurisdicdo de um Estado-Membro;

b) A qualquer nacional de um Estado-Membro e a qualquer pessoa coletiva ou entidade
ou organismo segundo a legislacdo de um Estado-Membro.

K

Artigo 27.°
O Regulamento (CE) n.° 2368/2002 é revogado.

As remissdes para o0 regulamento revogado devem entender-se como remissdes para 0
presente regulamento e ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
anexo VII.

| b 2368/2002 (adaptado)

Artigo 28.°

1. O presente regulamento entra em vigor X> no vigesimo dia seguinte ao <XI da sua
publicacdo no Jornal Oficial &> da Unido Europeia <XI.

2. A Comissdo deve apresentar anualmente, ou, se necessario, em qualquer outro momento,
X> ao Parlamento Europeu e <X] ao Conselho um relatério relativo a aplicacdo do presente
regulamento e a necessidade de eventual revisao ou revogacdo do mesmo.

|\ 2368/2002

O presente regulamento é obrigatorio em todos 0s seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente

10 Regulamento (CE) n.° 303/2002 do Conselho, de 18 de fevereiro de 2002, relativo a importacdo na

Comunidade de diamantes em bruto da Serra Leoa (JO L 47 de 19.2.2002, p. 8).

19



